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※ (    )에 들어갈 글자를 아래의 보기에서 골라 쓰시오 (1 ~17)

1. 孟子曰 ( )辟紂 居北海之濱 聞文王作 興曰 盍歸乎來 吾聞西伯善( )者.  

2. 孟子曰 存乎人者 莫良於( ). ( )子不能掩其惡. 胸中正 則( )子瞭焉; 胸中不正 則( )子眊焉. 聽其言

也 觀其( )子 人焉廋哉

3. 孟子曰 ( )者不侮人 ( )者不奪人. 侮奪人之君 惟恐不( )焉 惡得爲恭儉 恭儉豈可以聲音笑貌爲哉

4. 嫂溺不援 是( )也. 男女授受不親 ( )也 嫂溺援之以手者 ( )也.

5. 曾晳死 曾元養曾子 必有酒肉. 將( ) 不請所與. 問有餘 曰 亡矣 將以復( )也. 此所謂( )者也.

6. 不失其身而能事其親者 吾聞之矣 失其身而能事其親者 吾未之聞也. 孰不爲事 事( ) 事之本也 孰不

爲守 守( ) 守之本也.

7. 孟子曰 有不虞之( ) 有求全之( ).

8. 孟子曰 仁之實 事( )是也 義之實 從( )是也. 智之實 知斯二者弗去是也 禮之實 節文斯二者是也 樂

之實 樂斯二者 樂則生矣

9. 孟子曰 天下大悅而將歸己. 視天下悅而歸己 猶( )也. 惟舜爲然. 不得乎親 不可以爲人 不順乎親 不

可以爲子. 舜盡事親之道而瞽瞍厎豫 瞽瞍厎豫而天下化 瞽瞍厎豫而天下之爲父子者定 此之謂( ).

10. 今也爲臣. ( )則不行 ( )則不聽 膏澤不下於民 有故而去 則君搏執之 又極之於其所往 去之日 遂收

其田里. 此之謂( ). 寇讎何服之有

11. ( )也養不中 ( )也養不才 故人樂有賢父兄也. 如( )也棄不中 ( )也棄不才 則賢不肖之相去 其閒不能

以( ).

12. 君子深造之以道 欲其自得之也. ( ) 則居之安 居之安 則資之深 資之深 則取之左右逢其( ) 故君子

欲其自得之也.
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言, 諫, 性, 仁, 禮, 恭, 儉, 順, 原, 善, 權, 進, 利, 寸, 中, 兄, 親, 身, 才, 毁, 患, 眸, 徹, 譽,  

伯夷, 旻天, 草芥, 怨慕, 豺狼, 寇讎, 洋洋, 圉圉, 心服, 大孝, 養老, 養口體, 自得之, 
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13. 以( )服人者 未有能服人者也 以善養人 然後能服天下. 天下不( )而王者 未之有也.

14. 天下之言( )也 則故而已矣. 故者以( )爲本. 所惡於智者 爲其鑿也. 如智者若禹之行水也 則無惡於

智矣. 禹之行水也 行其所無事也. 如智者亦行其所無事 則智亦大矣.

15. 非( )無爲也 非( )無行也. 如有一朝之( ) 則君子不患矣.

16. 萬章問曰 舜往于田 號泣于( ) 何爲其號泣也 孟子曰 ( )也.

17. 昔者有饋生魚於鄭子産 子産使校人畜之池. 校人烹之 反命曰 始舍之( )焉 少則( )焉 攸然而逝

18. 孟子謂樂正子曰 子之從於子敖來 ㉠徒餔啜也. 我不意子學古之道 而以餔啜也. 에서 ㉠徒의 의미에 

알맞은 것은  (         )

  ① 空            ② 但            ③ 衆            ④ 移            ⑤ 從

[19~20] 다음 문장을 해석하시오

19. 孟子曰 人不足與適也 政不足間也. 惟大人爲能格君心之非. 君仁莫不仁 君義莫不義 君正莫不正. 

一正君而國定矣.

20. 可以取 可以無取 取傷廉 可以與 可以無與 與傷惠 可以死 可以無死 死傷勇.

                      수고하셨습니다                                  ___________________________
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[해  답]

1. 伯夷, 養老 2. 眸

3. 恭, 儉, 順 4. 豺狼, 禮, 權

5. 徹, 進, 養口體 6. 親, 身

7. 譽, 毁   8. 親, 兄

9. 草芥, 大孝  10. 諫, 言, 寇讎   

11. 中, 才, 中, 才, 寸  12. 自得之, 原 

13. 善, 心服  14. 性, 利

15. 仁, 禮, 患   16. 旻天, 怨慕  

17. 圉圉, 洋洋   18. ①

19. 남은 더불어 허물할 수 없고, 정사는 흠잡을 수 없으니, 오직 대인만이 능히 군주의 그릇된 마

음을 바로잡을 수 있다. 군주가 의로우면 의롭지 않은 이가 없으며, 군주가 바루어지면 바르지 않는

이가 없으니, 한번 군주를 바루면 나라가 안정된다.

20. 언뜻 보면 취할만하고 자세히 보면 취하지 말아야 하는데 취하면 청렴함을 상하게 하고, 언뜻 

보면 줄만하고 자세히 보면 줄지 말아야 하는데 주면 은혜를 상하게 하고, 언뜻 보면 죽을만 하고 

자세히 보면 죽지 말아야 하는데 죽는 것은 용기를 상하게 한다.


